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ىالملخص

ىمفتاحوة:الكلماتىال
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 وادرىالبنَّا
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Abstract: 

This study shows  the diversity of expressionist images in 

the Qur'an with the diversity of subject matter and context, as 

well as its uniqueness in the features of meaning, building 

and the faces of miracles, as well as the qur'anic depictions of 

sanctity and majesty, even if they form the same general 

lexical vocabulary between texts, and expressive images. 

The Qur'anic text, considering the status of the recipient, 

is not a single degree of clarity of meaning, and therefore can 

be shared by some recipients with delusional  images and 

connotations that are contrary to the meaning sought, and 

dissociate them from the seriousness of the right, and this 

study highlights the rise of  knowledge of Arab methods and 

lexical meanings, the realization of thought and inference to 

know the context effective tools in knowing and managing 

the high meaning, and revealing what may happen to the 

recipient of unsatisfied images or connotations. 

Keywords: expressive image,Qur'anic image,receiving 

literature, context management, lexical meanings. 
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ىالمقدمة

 ڃ ڃ ڄ ڄ ڄ]

1[ڃ

                                                             

(1)
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[  ڻ ڻ ڻ]

[  ک ک ڑ ڑ ژ ژ ڈ ڈ]

[  ۅ ۋ ۋ ۇٴ]

[ ى ې ې ې ې ۉ]

                                                             

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5)
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(1)

                                                             

(1)
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ىالمبحثىالأول
 صور تعبيرية متوهمة لعدم تدبر السياق

 

 ۇ]

1)َ[ۅ ۅ ۋ ۋ ۇٴ ۈ ۈ ۆ ۆ ۇ
)

2)[ڱ ڱ ڳ ڳ ڳ ڳ ڈ]
)

 

                                                             

(1)

(2)
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 ے ھ ]

  ﮼﮻  ﮺ ﮹ ﮸﮷  ﮶ ﮵ ﮴﮳  ﮲ۓ ۓ ے

[﮽
(

1
)

إِن تَحۡمِلۡۡ   

)تطرده": عَلَيۡهِ
2

)،  

(
3

)

":  ن تَحۡمِلۡۡ عَلَيۡلهِ  إِ

                                                             

(1)

(2)

(3)
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 [ گ گ گ گ ک]
(

1
)

 ں ں ڱ ڱ ڱ ڱ ڳ ڳ ڳ ڳ گ گ گ گ ک ک ک ک]

2[ۀ ڻ ڻ ڻ ڻ
)

 

                                                             

(1)

(2)
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(
1

)

  ﮲ۓ ۓ]

[﮳
 (

2
)

(
3

)

 (
4

 )

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)
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)عقييةَ ٍوكه  اىاكلوو المُِّو        أرى المووو يع امُوووكًا اىنوووطاًع  ا  ووو      
1

)

2)[ڀ پ پ پ پ ٻ ٻ ٻ ٻ ٱ]
)

 بح بج ئي ئى ئم   ئح ئج ی ی ی ی ئى ئى]

[تح تج بي بى بم   بخ
(

3
)

(
4

)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)
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(
1

)

(
2

)

3)[﮳ ﮲ ۓ ۓ ے ے ]
)

                                                             

(1)

(2)

(3)



  

 
 

67 

 (
1

)

 ڳ گ گ گ گ ک ک ک ک ڑ ڑ ژ ژ ڈ ڈ ڎ] 

[ڳ ڳ
(

2
)

                                                             

(1)

(2)
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 ں ں]

[ڻ ڻ ڻ ڻ
(

1
)

َِ رِوَ        ِِل ۡ بَليۡهَ ََۡۡل رَبَّىَل  بَع

ََلمُ ۡ   ْْ َۡوُِ آ "وَظَلَمُل
(

2
)، 

(
3

)

فَظَلَمُْْٓ بِمَ ۚ ٗ  وَءَْتَيۡىَ  ثَمُٓدَ ٱلىَّ قَتَ مُبۡصِرَة
(

4
)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)



  

 
 

77 

(
1

)

َُ " ُۡٔلْْٓ وُجُلٓكَ ُ   فَإِذَْ جَ اءَ وَعُۡ  ٱلۡأاخِرَةِ لِيَ
(

2
)، 

(
3

)
     َۡ وَقَضَيۡىَ ا إِلَلٰع بَىِل ا إَِۡلرَعاءِ 

ّٓ َُِ نَّ فِ  ٱلۡأَرۡضِ مَرَّتَيۡهِ وَلَتَِۡلُهَّ عُلُ 4)"4ْ ٗ  ْ كَبِيلر ٗ  فِ  ٱلِۡ تَعبِ لَتُِۡ
) ،

                                                             

ََ َ  لِۡي  ُ َّاِ         وَس   (1)  ََۡ ِ  لۡ   َٔ

ف يهَ   

(2)

(3)

(4)
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1[ں  ڻ  ڻ  ڻ]
) ،

(
2

)

 (
3

)

 ڎ ڌ ڌ ڍ ڍ ڇ ڇ ڇ]

4)[ڈ ڎ
)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)
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 ڱ ڱ ڱ ڱ ڳ ڳ ڳ ڳ]

 ھ ھ ھ ھ ہ ہ ہ ہ ۀ ۀ ڻ ڻ ڻ ڻ ں ں

1[ۓ ۓ ے ے
)

: [ ڑ ڑ ژ ژ ڈ]
(

2
)

ويشيرر   

  المعنى اللغوي، ولعل مثلو صورة التعبرير 

3)[پ پ ٻ ٻ ٻ ٻ ٱ]
)

4)[ڀ پ پ پ]
)

[  ژ ژ ڈ]

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)
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1)[ڦ ڦ ڦ ڦ ڤ ڤ ڤ ڤ]
)

(
2

)

، [ڦ ڦ ڦ ڦ]

ى  

                                                             

(1)

(2)
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ىالمبحثىالثاني
 صور تعبيرية متوهمة لعدم معرفة أساليب العرب

  ﮴﮳  ﮲ۓ ۓ]

1)[ ﯁ ﯀ ﮿ ﮾ ﮽ ﮼ ﮻﮺    ﮹ ﮸﮷  ﮶﮵
)

                                                             

(1)
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(
1

 )

)في اى كرسوو ا المَرعووط    ساووطعا ٌ ععلاّيوووووووة لفووووووو ا  ووووووو ى    ٍاووووووو ع       
2

)

 (
3

)

 أ موَ ٍني اىظِ  غياًوك ٍطاوك   وووو ُ  اعم َُوووويا ا عوووو ٍ   أعماوووو ع  ووووينٌ
(

4
)

(
5

)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)
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(
1

)(
2

)

   رسووووووويَن ٍروووووووُيقِع اىظوووووووِ  أّووووووون  
 

3 وكففا  مخكىطَ ٍك  ين اىِّطاسيف 

4)[ی ئى ئى ئى ئې ئې]
)

(
5

)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)



  

 
 

76 

 

)   [ئە ئا ئا ى ى ې ې ې ې ۉ]
1

)

2)[بم بخ بح بج]
)

 (
3

)

                                                             

(1)

(2)

(3)
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1

 

    ٌ    ووووكر  سووووكر ٍَمَُوووو ًا  ىووووين
 

)أ كءتووونا المةك وووةَ  اىط وووكءا
2

)

 ئح ئج ی ی ی ی ئى]

3)[بخ بح بج ئي ئى ئم
) ،

                                                             

(1)

(2)

(3)



  

 
 

78 

 

(
1

)، 

 (
2

 )

)  َس ووو  ع  عك يوووكي  اىِّووو  ٌ مَووو ً    ىنفوووووووك َّم ووووووو   اىرووووووويفع ٍفووووووو ك
3

)

(
4

)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)
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1)[ ڃ ڃ ڃ ڄ ڄ ڄ]
)

(
2

)

(
3

) (
4

)

  ذا ع مووووِ ععيًََووووك  عوووو عا ععيَووووٌا   
 

 حُووون تفوووك ين  فوووك    ا َنَوووٌ    

(
5

)

 ې ې ې]

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)



  

 
 

87 

 

1)[ئو ئە ئە ئا ئا ى ى ې
)، 

 (
2

)

 (
3

 )

4)  ٍفوو ك   مع ِووف  رسووكىة   توو     غَف يوووووك  وووووُىل  ذ  اوووووٌا     ووووو ع     
)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)
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 (
1

)

 مَيَّووك سووقكّككا  نكسووي َك اىوو  طا غفيفوووووك اٍكّلوووووك  كىُ وووووميل   اى فووووون   

غ فكّك  لا أارى   حرك فك اى قوطا  َووووك اا ّوووووك   يًوووووك عيووووون ذ  عطا وووووة 
(

2
)

                                                             

(1)

(2)

 عافيفووووك اٍكّلووووك  كىُ ووووميل   اى فوووون  
 

 مَوووك اىووو  طا في أاكٍووون اىمروووطا  اىيروووطا  
 

 مروويفك وووط لع اىوو  ط ىيفًووك  غيظووةل 
 

  مووووولا سوووووقكّككا  ن سوووووي َك اىوووووو  طا    
  َوووك اا ّووووك   يوووك عيوووون ذ  عطا ووووة   

 

 غ فكّوووووك  لا أارى   حروووووك فك اى قوووووطا     
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1)[ئې ئې ئې ئۈ ئۈ]
)

(
2

)

(
3

)

                                                             

(1)

(2)

(3)
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ىالمبحثىالثالث
 صور تعبيرية متوهمة لعدم معرفة المعنى المعجمي

[ڍ ڍ ڇ ڇ ڇ ڇ چ چ چ چ ڃ]
(

1
)

                                                             

(1)
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(
1

)

(
2

)

 ڇ چ چ چ چ ڃ ڃ ڃ ڃ ڄ ڄ]

 ڑ ژ ژ ڈ ڈ ڎ ڎ ڌ ڌ ڍ ڍ ڇ ڇ ڇ

3)[ڳ ڳ ڳ ڳ گ گ گ گ ک ک ک ک ڑ
) ،

 . 

 

 ڌ ڌ ڍ]

                                                             

(1)

(2)

(3)
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1) [ ڎ
)،

(
2

)

 أ ووووا   كىم ووووك عيوووون أغفووووكٍ   
 

)الأراك  اىاعِّعوووووكً  ٍوووووِ ّوووووكعٌ 
3

)

(
4

)

(
5

)

وَمَل  تِلۡلَ  بِيَمِيىِلَ     

ََلٰع   1١َ عمُٓ
(

6
 ڇ ڇ](

١)[ ڇ
)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)
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 ڍ ڇ ڇ ڇ ڇ]

[ژ ڈ ڈ ڎ ڎ ڌ ڌ ڍ
(

1
)

 (
2

)

 ۆ ۆ]

 ئا ئا ى ى ې ې ې ې ۉ ۉ ۅ ۅ ۋ ۋ ۇٴ ۈ ۈ

[ئۈ ئۆ ئۆ ئۇ ئۇ ئو ئو ئە ئە
(

3
) ، 

(
4

)

(
5

)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)



  

 
 

87 

(
1

)

[ئۇ ئۇ ئو ئو ئە ئە ئا ئا ى ى]
(

2
)

 (
3

)

4) [ ہ ہ ہ]
)

 (
5

)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)
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 شووطا ك  ووط ًاو  ىوو لا ٍووك تنووف ني 
 

)ٍِ ا و ا   ٍوك  كرعُون أ و ًا    
1

)

(
2

)

3) [ ںں ڱ ڱ ڱ ڱ]
)

[ہ ہ ہ ۀ ۀ ڻ ڻ ڻ ڻ]
(

4
)

 ڃ ڃ ڃ ڄ]

[ڇ ڇ چ چ چ چ ڃ
(

5
)

                                                             

(1)

 شوووطا ك  وووط ًاو  ىووو  ٍينوووك وووو قُن  
 

 لمووووك ت ياووووك في  يوووو  ىوووون رشوووو ا     
 

(2)

(3)

(4)

(5)



  

 
 

777 

(
1

)

(
2

)

(
3

) (
4

)

 يموووكُ و ٍعطعتِووونا راوووتا َووو     َُّوووطعا      ت ٍوِ لييي    و تطى ض ءع  كرع 

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)



  

 
 

777 

 

 (
1

)

[ے  ے  ۓ]
 (

2
)

 (
3

)

(
4

)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)
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 ې ۉ ۉ]

1)[ې ې
)

(
2

)

[ڤ ٹ ٹ ٹ ٹ ٿ ٿ ٿ ٿ]
(

3
)

(
4

)

                                                             

(1)

(2)

(3)

(4)



  

 
 

777 

 

ىخاتمةىالبحث



  

 
 

777 



  

 
 

776 

 

 وأصلي وأسلم على سيدنا محمد والآل والصحة الكريم
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ىفكرسىالمصادرىوالمراجع

ىأولًاى:ىكتبىمطبورةى:
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ىثانواًى:ىدواوونىذعروةى:
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ىثالثاًى:ىمواقعىذبكةىالمعلوماتىالدولوةى"ىالانترنت"ى:
vb.tafsir.net 
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